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,Danskeren’'. — Onsdag

den 5. Marts, 1919.
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A, WEIDENMULLER:

Det skjulte Born.

Oversat af

N.PMADSEN.,

,Denne  Isflade dog egentlig meget an
strengende * et,” sagde han, idet han senke-
de Kikkerten. ,,Den skulde nu vere afbrudt af
et eller andet Hvilepunkt, for Eks. en Kwmmpe-
busk af Alperoser, hvis rdde Blomsterflor vilde
veere som Flammer, der skdd frem af Isen. Hvad
meper De om et saadant Indfald, Frederik? Mon
det lod sig udfpre?”

Frederik rystede paa  Hovedet,
Vanskelie, Hr Assessor, Men

: manshke
kunde en stor rodmalet Tretavle udgere det

gamme. Og hvis der san tillige med store, hvide
Bogstaver var malet en Anvisning for Turister,
for Eks.: .Gaa til hojre.’’ saa vilde den tilmed
viere til praktisk Nytte.”

Wolf lo.

JDer er ikke noget at gore ved praktiske

Folk, vel, Froken Hofer?”’

Mariane for sammen, Synet af den veldige
Natur havde gjort hende nervs.
WNed " osacde bun or strde  langsomt  med

Haanden hen over Panden, ,en rgd Tavle vilde
I Men jeg har en-
Sted

jeg virkelig ikle se deroppe,

gang lwst, at der pan et swrlig farligt pad
Gemmi-Passet staar et Marmorkors med den gyldne

Indskrift:

.ii'!." ogsaa gerne have sat llv'l'up;u-."

WUniea Kt saadant Kors vil

.\ih"\, £

wHvad betyder ,Tniea  spes’’?"”  spurgte
Frederik.,

JDet  eneste Haab, ™’ svarede Marianne
alvorligt.

Waolf tomte sit Glas,

WOz det finder De konnere end min Buket

Alperoser,”” sagde han wmed et spottende Smil,

Marianne saa rolig paa ham.

WJkke kgnnere, men mere opmuntrende. Alt

hvad der blomstrer paa Jorden, maa jo forgaa
—  Korset  alene triuferer over alle Redsler
her 1 Verden."

Wolf tog sit Ur frem og betragtede opmerk-

gomi et lille Kompas, der hang ved Kmden,

w1 hvilken Retning ligger Zupo herfra,
Frederik?”’

Frederik grundede et Ojeblik, saa angav
han Retningen med Fingeren.

LVil De bestige den, Hr, Assessor? Det skal
viere et Stykke Arbejde, hold Dem hel-
lere til Bernina. Men jeg ser med Forskrwkkelse
paa Deres Ur, hvor sent det er bleven, og
imellem 5 og 514 skal jeg give Fru Gehejmer-
aadinden en  Morfinindsprgjtning, lkke sandt,
De kan nok finde tilbage selv?’ Og i et Nu
havde han tomt sit Glas, kaldt Hundene til sig,
og lidt efter horte de hans hurtige Skridt paa
Gruset dybt nede under dem.

Langsomt gik de tilbage til Hospitset. De

sviert

gik ikke ved Siden af hinanden, men Assess-
oren gik foran, medens Marianne gik bag ved,
idet hun nu og da plukkede en Blomst. Tilsidst

syntes det dog Assessoren for kedeligt at
paa den Maade, han blev staaende og ventede,
indtil Marianne havde naaet ham., Han kunde
ikke undgaa at legge Meerke til hendes lette
og sikre Gang, skeont han ikke vilde det. Han

gan

vilde netop drille hende,

JFinder De ikke, at Frederik er en net
ung Mand,””  begyndte han Underholdningen,
Judmerket 1 Stand  til at  gere en Kvinde
Ivkkelig?”’

o, jeg synes, han har fortraffelige Egen-
skaber,”’ svarede Mariaune uden at legge
Mwrke til hans spottende Tone. ,Men i Fru
Gehejmeraadindens  Interesse  haaber  jeg  ikke,

at han gaar i Giftetanker.”’

JMeget uegennyttigt tenkt. De skulde dog
ikke saa tidt forsikre ham om hans Uundver-
lighed, det kunde have skadelige Fglger.”

JFor Frederiks Karakter? Aa, det tror jeg
ikke. Forgvrigt vidste jeg ikke, hvorfor jeg
skulde forsikre ham om hans  Uundverlighed.
Han har jo heldigvis ikke i Sinde at forlade
Fru Gehejmeraadinden.”

Jeg maa atter beundre Deres  Uegennyt-
tighed. Med den Lgn, han i flere Aar har erholdt
af min Tante, er Frederik et glimrende Parti.’’

Hvis Wolf atter at se Mari-

havde haabet

annes Ojne funkle af Vrede, saa tog han fejl.
Hendes Ansigt var vel blevet blegt, men der
laa kun et Slgr over hendes Blik, da hun med
en let Bitterhed i Tonen svarede:

Ja, han skal jo vere lénnet som en Minis-
ter. Jeg ved blot ikke, hvorledes jdet skulde

kunne opwgge min Egennytte. Jeg skal jo ikke
arve ham."

LOm Ary er der jo heller ikke Tale, dertil
er Frederik endnu  baade for ung og for
levelysten. Men en Formue kan jo ogsaa nydes
af to i Forening.”'

Marianne blev et Ojeblik staaende,

JDe mener, at Frederik var et godt Parti
for den fattige Lmrerinde, og at Jagten efter
ham havde bedre Udsigter for mig end f. Eks.
efter Execellencen.”’

Wolf folte et vist flygtigt Velbehag ved
at opdage, at Marianne saa godt huskede hans
ondsskabsfulde Ytring om Eftermiddagen, og
idet han benyttede sig af sin formentlige Sejr,
sagde han langsomt og kgligt:

SSyvnes De, at en Forbindelse med Fred-
erik wvar under Deres Vmordighed?”
Endelig fik han sit Onske opfyldt. De

Maode, or ilet

1
tl}.’l'l

(jne lynede ham i hendes dybe

Stemme skalvede, sagde hun ophidset:

Neij, det synes jeg ikke, derimod synes
det mig at vere under Deres Verdighed at
tillade Dem en saaden Spég. Jeg vil ikke saare
Dem med at antage, at De dermed har villet
krenke mig, men jeg beder Dem inderligt om
at lade vere med det 1 Fremtiden, ©verfor
spottende Mennesker har  jeg altid ol mie
'ull‘l",""!llh.”

Hun gjorde en Pause, op da Wolf ikke
svarede, fortsatte hun, idet de begwe l'll':.'.\'llfh!'
Nt gaac:

SIm jeg gik paa Seminariet, havde vi en

Lerer, der satte en Glede 1 at  ironisere over os.

De apdre unge Piger lo ad hans Bemwerkninger,
men det kunde jeg ikke, Jeg gruede for hans
Timer, og min Lyst til Undervisningen vendte

fgrst  tilbage, da han opgay it spottende
Viesen, '’ -

JDet  lykkedes Demw altsaa ot vaenne ham
til alvorlige Swdery Og hvorved, om jeg maa
sporge? Maaske wvil det anvendte Middel ogsan
lykkes overfor mig.”’

Marianne smilede,

SNej, vanskeligt.,  Jeg  vilde heller  ikke
porne, o serlie 1 Dag, anvende det overfor
Dem. Jeer grad op hulkede over hans onds-
kabsfulde Bemwrkninger S04 fortvivlet, at

ham til Hjertet, saa
Fremtiden, "’

ondskabsfulde

min Smerte tilsidst  gik
mie for

Den

lovede at skaane
.‘”\Hi'
Herre var vel meget ungf?’’

nikkede,

han

upwdagogisk !

Marianne
+Det var
Iiﬂ“l'

1sk. saa

Plads,
tklke  wvar
ikke

bestandig og

selv om

Men

meget

hans forste

hans manske predagog-
hans

hajt

havde det dog skadet
Han
paa
LEr han gift?”’
Marianne lo,
JJa, det

Anseele, virker endnn

agtet den Lereranstalt,”’

24

samme

var han ogsaa den Gang. Jeg har

ofte  spurgt mig  selv, hvorledes hans  yndige
Kone kunde holde det ud med en saadan
Mand 1"’

JOverfor mig tror De ikke, at De vilde udret-
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te noget med Taarer!

WNej, det tror jeg ikke. Trods al sin Spot
havde Doktor Muller dog et godt Hjerte. De deri-
har allerede den Del
af Deres Gemyt.”

SSkade for det wdle Gemyt! Forgvrigt gleder
det mig, at De ikke har til Hensigt at forbedre
ogsaa mig gennem Taarer. Vaade Ojne er altid
usk¢nne,’’

Marianne svarede ikke. Synet af Hospitset,
som de nu nermede sig, fglte hun synlig som en
Befrielse,

Ogsaa Wolf tav et Ojeblik, saa tilfgjede han
spottende :

Hlkke sandt, nu har jeg gdelagt det hele imel-
lem os to, og der bliver ikke noget andet tilovers
for Dem end at skrive i Deres Daghog i Aften:
I denne Have blomstrer ingen Roser mer."’

Marianne saa ham aabent ind 1 Ansigtet.

Jeg har aldrig fért nogen Daghbog, og hvis
jeg gjorde det, og hvis jeg vilde omtale Dem deri
— dette vilde jeg i hvert Fald ikke skrive om
Dem.”

owSaa anser De mig da ikke for ganske haab-
lgs?’’

JDet vil De nmppe anse Dem selv for end si-
ge vente noget saa umenneskeligt af mig.”’

SHvorfor ikke? De hellige, som praediker saa
meget om  det Haab, er ofte forferdelig
haarde 1 deres Dom."

oI saa Fald hgrer jeg ikke til de hellige.”’

,Det forekommer mig dog, at jeg ser Hjor-
net af en Opbyggelsesbog stikke frem af Deres
Lomme, Hvilken religigs Forfatter er Deres Hjer-
tes udkaarne?’’

Marianne tog et Fingerbpl, et Lommetgrklme-
de, en Kniv og en Portemonai op af Lommen, idet
hun sagde:

oI mine Lommer er sjelden Plads til Bgger,
og kun naar jeg g¢r en lengere Tur, tager jeg
min Bibel med mig.”" -

wBibelen? Og hvilken
De til Deres Lekture?’’

HHelst  Salmerne, som jeg sw;rlig synes er
skrevne for mig. De har vel last, hvad Luther si-
ger om Salmerne?’’ — Marianne brgd pludselig
af — Bilgiv, jeg twnkte ikke paa, at De er Ka-
tolik.”’

Wolf opslog en kort Latter.

HAa, af den Grund kunde De rolig have talt
til Ende. Forgvrigt tager De fejl, jeg er ikke ka-
tolsk men evangelisk luthersk, hvad jeg, hvis De
onsker det, kan bevise af min Dgheseddel,”

WFru Gehejmeraadinden er dog katolsk,™

wJa, min afdgde Onkel Kgnig, den wldste af
min Moders Brgdre, saa mere paa Ensartethed i
Konlession, og de alene saligggrende Penge, som
han fik med min Tante, har absolut ikke skadet
hans Kredit, Dog for at forhindre videre ejlta-
gelse skal De for Resten vide, Frgken Hgfer, at
jeg i Gronden ikke slutter mig til nogen Beken-
delse, og at min kwreste Bog er denne.’’

Dermed trak han en lille slidt Bog op af
Lommen og viste Marianne den. Det var Goethes
JFaust''

»Nu maa De forresten ikke tro, at jeg forag-
ter Deres Bibel, fortsatte han efter en Pause, Der
er meget i den, som jeg godt kan lide, swmrlig
yPriedikeren’” med sit bestemte: [ Alt er Forfwn-

maod hortironiseret bedste

eneste

Del af den benytter

gelighed.”’ Men det meste kan dog kun svage ogp
barnlige Sjwele have Nytte af.”’

Marianne var traadt hen til Assessoren n
senlet Hoved, Nu ldgftede hun sit Blik og sag

l!ll‘:"]'».'\'[tl -

JHvor kan De tale saaledes, Hr.

JFordi jeg ikke hérer til de barnlige Sja

le, som bestandig trienger til Kerliched, Kear
lighed er for Resten ikke andet end forfinet Egen
4]

JHar Deres Moder da ogsaa kon elsket I
af E'J;'r'u!t_'.ifn-,"'

Moderkwerlicheden  danner naturligvis  en

Undtagelse. For Resten mistede jeg hende aller
de, da jeg var 10 Aar gamimel. Hallo, Frederik,
er Hofmarskalen der endnu?’™

Frederik, der var kommen dem i Mode uden

for Hospitset, svarede hofligt:

Rejste for en Time siden, Hr. Assessor. Fru

Geheimeraadinden  venter Dem med taalmodig-
hed. '’

Wolf bukkede flygtigt for sin Ledsagerske og
tlede ind i ITuset. _
paiv sit Vwrelse og traadte ind ti
han Marianne sige til hende:
sandf, De vil tillede. at jeg tager Haand-

med op paa mit

Da han havde gjort sig 1 Stand

Tanten, hdrte
~dkke

arbejdet Varelse, der er endnu
temimelig lyst ||1-:'rp|:;n‘.“
Saa ilede hun med lette Skridt

afl Ddren.

!vllf'?':. ham HiI

Gehejmeraadinden var naturligvis endou gan-
sin Begej)-

-
Elskvier-

ske optaget af Exeellencens Besgg. 1

string den kwre Greves uendelige
dighed tog hun slet intet Hensyn til Wolfls stadig

sluttede sin

over
Bemmwrkninger og lange
Lovtale med de Ord:

.Og tro mig, Milenowsky er hans kongelige
Hgjheds hgjre Haand, og for mig nwrer han en
ubegrinset Arbddighed.”

Wolf havde en Fdlelse, som om hele hans Le-
geme var besat med Naale, og han aandede fgrst
op, da hans Tante tilsidst sagde:

.Og nu har jeg en Bgn til dig, kere Wolf,
k¢gr med mig i Morgen Formiddag over til St.
Moritz. Jeg maa der aflegge Greven en Genvisit,

spottende

og det vilde sikkert ogsaa inferessere dig at hgre
ham pludre med mig om de allehgjeste Herskaber.
Vil du?”’

Wolf var traadt hen til Vinduet for at skju-
le sit Smil og svarede tgrt:

»Du er virkelig rar, kiwere Tante, men maa jeg
twnke over det indtil i Morgen?”’

Det maatte han gerne, og hun fortalte med
Liv om de mange Erindringer, hun havde opfri-
sket sammen med Hofmarskalen, indtil Pigen meld-
te, at Aftenshordet var dwkket. Ogsaa under Maal-
tidet talte hun med stor Veltalenhed om det sam-
me limne, og hun tvivlede ikke om, at baade Wolf
og Marianne hgrte efter med stor Interesse.

Da de havde spist, indtraf en ubehagelig For-
styrrelse, Wolf vilde se paa sit Ur og opdagede
da, at hans Kompas var borte. Han sggte under
Bordet, men fandt det ikke, og da hans Tante
spurgte, om det havde nogen Vierd, svarede han
synlig forstemt:

sNej, egentlig ikke, men min Moder skanke-
de mig det paa min Fgdselsdag, den Gang hun laa
haablgs syg, og jeg vilde meget ngdig miste det.
Formodentlig har jeg tabt det oppe paa mit V-
relse,"’

wJa, naturligvis,”” svarede Gehejmeraadinden
beroligende, ,,0g skulde du ikke finde det mere,
keber jeg i Morgen et nyt til dig. 1 Pontresina
kan man faa de allerkiereste Smaating at den
Slags.”’

¥
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Det var Morgenen efter ved 8 Tiden. Asses-
soren traadte ind i Spisestuen. Han saa wrgerlig
nd. Han havde gennemrodet sit Vierelse og sdpt
under alle Mghler efter det tabte Kompas, men
forgawves, Han havde budt Tjenestespigen 5 Franks,
hvis hun fandt det i Gehejmeraadindens Vierelse.
Ogsaa forgmves,

Medens han drak sin Morgenkaffe, som slet
ikke smagte ham, gjorde han et nyt Forseg. Han
kaldte paa Kellneren, en merkgjet ung Mand, og
sugde til ham

»Skulde De kende en Fyr, der for gode Ord
og Betaling kan sgge noget for mig?"”

sEdelweisz?" spurgte Kellneren hgfligt, ,.det
kan De sagtens faa en til, det bliver plukket me-
get her. Klokken 10 kommer Hseldriverne — jeg
skal sende en hen til Dem.”

Wolf mwerkede, at han havde med en Italiener
at gere, der kun vanskeligt forstod tysk, og han
vilde lige til at kramme den Smule italiensk frem,
som han kunde, for bedre at gore sig forstaaelig,
da Marvianne Hefer traadte ind i Salen. Hun saa

ophedet ud, som efter en hurtig Spadseretur, og|

over hendes Ansigt laa der et usmdvanlig Udtryk.
Wolf var lige ved at fole sig fornwrmet over hen-
des Munterhed, som han ikke kunde dele, da hun
rask traadte hen til ham og lagde det lille blaa
Kompas foran ham.

SDet laa imellem Stenene, som vi havde sid-
det paa foran Sassalmacone,”” sagde hun med et
venligt Smil, ,Jeg twenkte mig nok, at den der
maatte vare falden af Deres Urksede.”

Wolf rejste sig og rakte hende Haanden,

wMange Tak skal de have. Det var vel Itali-
eneren deroppe, der er kommet med det?’ Og
han greb i Lommen for at tage sin Pung.

Marianne rgdmede, og uden at tage den frem-
rakte Haand sagde hun en Smule usikkert:

+Nej, hvorledes kunde han ogsaa vide noget
om Deres Tab. De behgver slet ikke at twenke paa

Drikkepenge, det var mig, der fandt Kompasset
Morges “l”l,‘.f“

JSaa De har selv vmret oppe paa Sassalma-
.one! Havde min Tante bedt Dem om det?™
Marianne sloge @Oinene ned, det var hende

aabenbart svwert straks at finde det rette Svar.
saa rystede hun paa Hovedet og sagde:
Nej, jeg spadserer hver Morgen en Times

i Dag, at det ikke kunde

en lengere Tur. Jeg

Tid., Og saa twenkie jeg

-i{:qril‘_ om Jeg engang _1_11"&
12

r
alligevel faa Broderiet

kan nok frerdig 1 rette
Tid.”?

Wolf fdlte sig meget pinlig bergrt ved det
aventede Svar, og han sagde rask, som om han
sdete at blive sine Tanker kvit:

De bringer mig fra den ene Forlegenhed i
den anden, og jeg vover nmppe at spgrge, hvor-
for De saaledes har ofret Deres Sgvn og Deres
kosthare Tid.”

Marianne saa op paa ham fast og wmrligt:

JJeg troede, at den lille Erindring om Deres
afdgde Moder var Dem swrlig ker.”’

Dermed gjorde hun et let Buk og forlod Spi-
sesalen. Bt Kvarters Tid sener sad hun i Gehejme-
raadindens Vwrelse Hendes (Ijne
var ufravendt hefiet i _\!‘ln‘_ir{t‘l, o der var Hikﬁ
det windste Spor tilbage af de Vredes Taarer, som

broderede.

hun faa Minutter fdr havde fmrldet,

forlod Wolf ferst
halt 1 Sinde at fdlge efter hende, men efter et mod-
nere Overlieg bley han siddende. Da han havde
fiestede han Kompasset med stor Omhygge-
lighed fast til Urkweden, derefter opsggte han Fre-
derik og bdd ham meddele sin Tante, at han vilde

PDa Mariane Salen, havde

'\il]\._

stige op paa Piz Campaccio men vare tilbage paa
Slaget tolv. Nogen Tid efter sad han oppe paa
den temmelig let tilgengelige Tinde og saa Kder-
ne klatre om som Myrer paa Bjergskraaningerne
dybt under ham.

Han holdt det tabte og genfundne Kompas
imellem  Fingrene, og for forste Gang efter saa
mange, lange Aar kom han de Ord i Hu, hvormed
hans syge Moder havde overrakt ham denne Gave:
.Se, paa denne lille Skive er angivet otte forskel-
lige Retninger, men Magnetnaalen peger uforandre
efter det samme Verdenshjgrne. Min kare Dreng,
lad det veere dig et Eksempel for de kommende
Dage. Hold ogsaa du hestandig det eneste rigtige
Maal fast.”

Han erindrede ngjagtig de Udtryk, hun hav-
de brugt, og han forstod ogsaa godt, hvad hun
havde ment med ,det eneste rigtige Maal.”” T hen-
des svage Hwnder havde hun jo ofte holdt den sto-
re, sorte Bog, hvoraf han af sin Huslierer havde
liert saa mange Ord.

Han fortrak Munden, men den spottende Lat-
ter vilde ikke rigtig komme, thi bestandig var det,
som om han hgrte Ordet: ,Min kwre Dreng, lad
det vawere dig et Eksempel,”” og der imellem en an-
den Klang: ,Hvor kan De tale saaledes, Hr. As-
sessor?’’ Og saa var det, som saa han ind i et Par
skinnende, mérkehlaa Ojne. — Han sprang op og
gjorde en Beviegelse, som rystede han noget af
sig.

Jeg tror, jeg ligger og sover ved hdjlys Dag.
Det havde vweret nydeligt, hvis jeg var rullet ned.”

Ved Middagshordet fordelte Gehejmeraadin-
den Rollerne for den planlagte Udflugt.

JDu, kiere Wolf, kgrer altsaa med mig til St.
Moritz, og Fraken Hgfer swtter sig hos Frederik
i Enspwnderen og ledsager os til Stedet, hvorfra
man i faa Minutter kan naa hen til Morteratsch.
Giletscheren, gaar De os i Mdde ad Pontresina til,
Er vi enige om det, Bgrn?”’ ‘

b

Marianne nikkede bifaldende. |

wleg gleder mig meget til at se Morteratseh-
(iletscheren,”” sagde hun livligt,

Wolf forholdt sig tavs, Forst da begge Vog-
nene holdt forspandt foran Deren, og Marianne
ifert en nydelig, blaa Sommerdragt forte Gehejme-
raadinden ned ad Trappen, ytrede han ligegyldig:

LVar det ikke bedre, at Frogken Hgfer steg op
til dig i den lukkede Vogn. Jeg tror, det vil viere
for koldt i Enspwnderen,’’

Men hans Forslag blev hestemt afvist af beg-
ge Damerne, !

Fru Kénig, der i Anledning af Besgget hos
Excellencen havde ifort sig en praegtig tung Silke-
dragt, lagde Mewrke til, at hendes Neven var paa-
faldende tavs, og hvorledes han bestandig kun sva-
rede med Enstavelsesord. Forundret vendte hun
sig om imod ham og sagde:

LJEr der noget i Vejen, Wolf?”

.Jeg har Hovedpine, kwre Tante, og jeg beder
dig derfor om ikke at blive vred over, at jeg ikke
ledsager dig til St. Moritz.”’

wMen hvad vil du tage dig for? Blive i Pontre-
sina?’’

Jeg twnker, det vil blive bedre, naar jeg
kommer ud i det frie. Jeg kan folge med Frgken
He¢fer hen til Morteratsch-Gletscheren.’’

Gehejmeraadinden saa en Smule mistroisk hen
paa sin Neveu, Men den Tanke, at han kunde ha-
ve Hovedpine for den unge Piges Skyld, syntes
hende alt for taabeligt, og Wolf var ogsaa vir-
kelig bleg og havde Skygger under (Ojnene. Der-
for sagde hun blot deltagende:

“Naa, ganske som du vil, kere Wolf. Jeg
vilde selvfplgelig gerne have haft dig med til St.
Moritz, men dit Velbefindende gaar naturligvis
fremfor alt, og hvis du mener — ah, nu holder
Vognen allerede. Froken Hgfer vil sikkert undre
sig ikke lidt over at faa dig til Ledsager.”

T



